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| Abstract: This article aims to bring into discussion a well know episode, the arriving of the
firsts Japanese Jiu-Jitsu’s instructors among Brazilians mariners in the Benjamin Constant, a
warship from Brazilian Navy in the early 20th Century. The originality is on behalf of integrate
global history approach, a perspective created by the German historian Sebastian Conrad. In
order to deliver this purpose, we are going to examine primary sources from diverse spaces,
highlighting the synchronicity of the historical phenomena globally observed.
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| Resumo: A proposta deste artigo ¢ discutir um episédio j4 conhecido, a chegada dos pri-
meiros instrutores japoneses de Jiu-Jitsu junto dos marinheiros brasileiros no navio Benja-
min Constant, da Marinha do Brasil, no inicio do século xx. A novidade estd na abordagem
feita a partir das lentes da Histéria Global Integrada, perspectiva elaborada pelo historiador
alemao Sebastian Conrad. Para cumprir com este objetivi, langaremos miode fontes pri-
midrias em diversos espacos, ressaltando a sincronicidade dos fen6menos observados glo-
balmente.
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INTRODUGAO

A chegada dos instrutores de Jiu-Jitsu Sada Miyako e M. Kakihara ao Brasil é um
episédio jd conhecido na historiografia do inicio do periodo republicano. Ambos
instrutores vieram a bordo do navio da Marinha brasileira, Benjamin Constant, e
sdo tradicionalmente apontados pela historiografia do Jiu-Jitsu como os “pionei-
ros” da introdu¢io do Jiu-Jitsu no pais (Silva and Corréa 2020, 102; Gracie 2008,
70; Drysdale 2020, 17). Pretendemos, neste artigo, problematizar esse episédio
a partir da Histéria Global Integrada proposta pelo historiador alemio Sebastian
Conrad.

Para alcancar esse objetivo a nossa preocupacio nao recaird sobre o pioneirismo
desses individuos. Por mais que fosse possivel interpretar esse episédio a partir da sua
diacronia, destacando os aspectos que o tornam um evento singular e cheio de signifi-
cado histérico, preferimos, ao contrdrio, seguir a proposta de Conrad e salientar a sua
sincronia, discutindo o “momento global” do inicio do século xx, periodo marcado
por ascensoes dos nacionalismos, discursos racialistas e intenso trinsito de pessoas,
coisas e ideias que possibilitaram e condicionaram a presenga desses instrutores na
América. Nao se trata, portanto, de abandonar o acontecimento, mas antes relacio-
nd-lo com outros eventos simultdneos em outras especialidades proporcionando sua
integracdo em um conjunto de fendmenos histéricos globais, o que possibilita um
outro olhar para este objeto, que costuma ser retratado sob as lentes do nacionalismo
metodoldgico (Conrad 2019, 187).

Para dar conta do nosso objetivo, vamos langar mio do episddio em si — a chegada
dos instrutores japoneses ao Brasil — e contextualizd-lo com comparacoes de episédios
semelhantes em diversos espagos globais, ressaltando a sincronicidade dos fendmenos
histéricos analisados. Esperamos, dessa forma, demonstrar que a presenga dos instru-
tores japoneses no Brasil ndo estd deslocada do seu tempo, sendo algo recorrente e até
mesmo comum no periodo. No entanto, essa mobilidade é permeada por constrangi-
mentos culturais, sociais ¢ econdmicos daquele contexto.

O artigo estd dividido em trés partes. A primeira busca discutir o contexto de
aproximagao do Brasil com o Japao, destacando as mudangcas estruturais ocorridas
neste pais que possibilitaram tanto o fluxo migratério em si quanto uma diplomacia
cultural a partir do Jiu-Jitsu. A segunda parte comega na prépria viagem do Benjamin
Constant, para tecer as conexdes que possibilitaram, dentro daquele contexto, a vinda
dos instrutores ao Brasil. A suposta excentricidade da adogao do Jiu-Jitsu pela Marinha
brasileira levou a diversos movimentos de contestagao que nos ajudam a compreender
os discursos racialistas/eugénicos; elementos de construgao da identidade nacional;
contestacdo dos padroes de masculinidade e virilidade vigentes; enfim, questées recor-
rentes também em vdrios espacos globais e que podem ser acompanhados de forma
sincronica. As consideragoes finais buscam recuperar os principais pontos discutidos
a0 longo do artigo.



APROXIMAGOES ENTRE 0 BRASIL E 0 JAPAO

A aproximagio diplomdtica do Brasil com o Japdo aconteceu dentro de um contexto es-
pecifico. A Restauracio Meiji, de 1868, marcou a restitui¢io do poder ao imperador e o
inicio do processo de abertura forcada do Japao ao Ocidente apés um longo periodo de
isolamento durante a Era Tokugawa (1603-1868). As reformas que buscavam moderni-
zar o Japao se davam, sobretudo, nas esferas econdmicas e sociais (Sakurai 2014, 133).

Do ponto de vista econdmico, uma série de mudangas no campo marcaram esse
periodo, tais como: alteragdes nas regras de recolhimento de impostos, a institui¢do do
direito de venda da terra, aumento da concentragdo agréria, alto nimero de arrenda-
tdrios e vérias revoltas camponesas. Além disso, a importagio de arroz da Coréia e de
Taiwan fez com que o preco deste produto caisse drasticamente no mercado interno,
provocando pendria entre 0s camponeses que passaram a enxergar na emigragiao uma
possivel solucio para os seus problemas (Sakurai 2014, 154).

A imigragao foi incentivada pelo Estado, que buscava aliviar as pressoes sobre a
terra e criar colonias no exterior. A ideia era que essas coldnias fossem capazes de ex-
portar alimentos de volta para o Japao. A principio, os contingentes migratérios foram
destinados para a Asia e os Estados Unidos, sendo mais tarde ampliados para outras
regioes, incluindo o Brasil a partir de 1908 (Lesser 2015, 2006)

A vinda de trabalhadores japoneses para América nao era, no entanto, uma unani-
midade na regido. Isso porque ao longo do século x1x cerca de 500 mil trabalhadores
chineses foram “contratados” para substitui¢io do trabalho escravo africano em diversos
paises da América. A China no inicio do século x1x enfrentou um processo de decadén-
cia econdmica logo depois da Guerra do Opio (1839-1842), contra a Inglaterra, e dos
conflitos com a Russia, ao norte, o que levou a grandes fluxos de migracoes para outros
espacos. Trabalhadores chineses passaram a emigrar para territdrios asidticos, como a Ma-
ldsia, mas também passaram a ser recrutados dentro da légica do “tréfico amarelo” para
diversos paises da América, como Cuba, Panam4, Peru, Estados Unidos e at¢ mesmo
Brasil. A experiéncia dos trabalhadores coolies e suas dificuldades de assimilagio cultural
geraram grandes discussoes publicas nesses paises sobre restri¢oes, exclusoes e até mesmo
proibicdes que deveriam ser impostas a imigra¢io chinesa (Dezem2005, 163-164).

Quando os paises americanos comegaram as negociagoes diplomdticas com o Japao,
no final do século x1x, para viabilizar as migracoes dessas populacoes rurais empobre-
cidas depois da Restauracio Meiji, o esteredtipo de “amarelo”, vinculado & experiéncia
chinesa, foi estendida aos nip6nicos. O Japao mantinha uma politica nacionalista de
ser reconhecido como pais ndo asidtico, sobretudo em aspectos raciais; porém, isso nao
impediu que generalizagdes fossem cometidas por “virem do mesmo lugar”, “terem a
mesma cor’, “falarem uma lingua parecida” e “virem trabalhar nas mesmas condigées”,
o que acabou gerando diversas restri¢oes, limitagoes e até proibicoes da entrada de
japoneses em paises da regido (Dezem 2005, 180-197).

As restri¢des impostas pelos Estados Unidos aos imigrantes orientais comegaram em
1882, com Chinese Exclusion Act, que proibia a entrada de camponeses chineses aos Es-
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tados Unidos. O Japao, em particular depois da guerra contra a Rassia czarista (1904-
1905), viu a sua economia entrar em depressio, o que reforgou as levas migratdrias que
buscavam no exterior oportunidades de trabalho. Os Estados Unidos, seguindo a sua
politica restritiva aos orientais, sobretudo em fungao das pressdes dos sindicatos dos
trabalhadores locais, assinou em 1907 o Gentleman’s Agreement, um acordo que pos fim
a entrada de novos imigrantes japoneses em seu territério em troca do compromisso de
tratar bem os que 14 jd estavam. Essa decisao norte-americana abriu espago para que o
Brasil fosse aprovado pelo governo japonés para receber a primeira leva migratéria no
ano seguinte, em 1908 (Nishida 2018, 21; Dezem 2005, 179).

Do ponto de vista social, o processo de ocidentalizagao do Japao, pés-Restauragao
Meiji, trouxe a necessidade de modernizagao das técnicas tradicionais de combate e a
necessidade de formacio de um exército profissional com armas de fogo. Para tanto,
foi indispensdvel que se retirasse dos samurais o seu antigo monopélio sobre a violén-
cia, deixando esse grupo marginalizado e malvisto socialmente. Suas antigas préticas
de combate, entre elas o Jiu-Jitsu (h4 centenas de diferentes estilos) foram associados a
ordem anterior, sendo consideradas nio-civilizadas (Henshall 2005, 114; Chesneaux
1976, 44).

Este processo de modernizagao, associado ao progressivo militarismo, contribuiu
para a construgio de um nacionalismo oficial e imperialista. Em fun¢io do longo
periodo isolacionista da Era Tokugawa, havia pouca consciéncia no Japao da socie-
dade internacional, o que levava os japoneses a enxergar na politica externa apenas a
conquista ou a derrota. Com os éxitos militares sobre a China (1894-1895), a ane-
xagio de Taiwan (1895) e a vitdria sobre os russos (1904-1905), os japoneses tinham
impressao de que a oligarquia conservadora Meiji era uma auténtica representante
da nagao, e os japoneses passaram a se imaginar membros dessa nagao (Anderson
2008,144-145).

Foi nesse contexto que um jovem, recém egresso do Curso de Literatura da Univer-
sidade Imperial de Tokyo, reagiu a rdpida substitui¢do das tradicionais artes marciais
no Japao por exercicios militares europeus (Mandell 1984, 101). Jigoro Kano? havia
comegado nas artes marciais como pupilo de Fukada Hachunosuke, um praticante
da escola Tenjin Shin’yo de jujutsu. Contudo, apds dois anos de treinos, o seu mestre
faleceu. A familia pediu que Jigoro Kano herdasse o dojo do seu mestre; ele continuou
a estudar jujutsu com Iso Masatomo, que havia sido professor de Fukada; depois Kano
foi pupilo de Iokubo Tsunetoshi, um ex-instrutor militar do shogunato Tokugawa e
mestre da escola Kito de jujutsu. Em 1882, Jigoro Kano fundou a academia Kodokan
operando uma importante inflexio em termos de concepg¢io de escola de artes mar-
ciais no Japao. Kano realizou modificagbes no jujutsu e inventou tradicoes; introduziu
novas regras a luta; tornou-a menos violenta; investiu no desenvolvimento da cultura
fisica do corpo associada a identidade japonesa; introduziu uma filosofia a luta e criou

2 Em japonés o correto € escrever o sobrenome antes do nome. Porém, adotamos a forma mais usual

em pOl‘tngLléS: nome e sobrenome.



um novo estilo de arte marcial mais condizente com as expectativas da modernidade:
0 judd (Shun 1998, 164-169)°.

Rapidamente a academia Kodokan foi ganhando novos alunos e tornou-se referéncia
no 4mbito das artes marciais, experimentando um aumento exponencial de alunos ma-
triculados. O segredo do sucesso estava no éxito dos seus alunos acima dos praticantes de
outras escolas de Jiu-Jitsu, em competicoes publicas patrocinadas pela policia metropoli-
tana de Téquio. Essas competi¢oes davam prestigio 4 Kodokan e muitos alunos de Kano
tornaram-se instrutores em diferentes instituigoes, tais como na prépria policia local, em
importante universidades (Gakushuin University; Tokyo Imperial University, Keio Univer-
sity), escolas de ensino médio e até mesmo na Academia Naval, possibilitando que o judé
da Kodokan fosse ensinado dentro das For¢as Armadas do Japao (Shun 1998, 166-167).

O sucesso japonés nas guerras despertou ao redor do mundo um interesse renovado
sobre o segredo da boa forma fisica dos japoneses e, em especial, a rapidez com que se
deslocavam nos campos de batalhas. O condicionamento fisico derivado da prética do
Jiu-Jitsu, atividade adotada pelas tropas, passou a ser propagandeada como o segredo
do éxito japonés. Essa curiosidade mundial estava assentada em um movimento global
de preocupagio com a cultura fisica presente simultaneamente em vdrios espagos na
virada do século X1x para o xx, sendo o exemplo japonés uma resposta local a esse mo-
vimento global de ascensoes dos nacionalismos assentados em determinados padroes
de beleza e do bom condicionamento fisico dos seus cidadios (Conrad 2021, 117).

A curiosidade era tamanha que o préprio presidente norte-americano Theodore
Roosevelt treinou Jiu-Jitsu na Casa Branca; primeiro em 1902 com John J. O’Brien,
que havia treinado durante dez anos junto da policia de Nagasaki; logo depois com
Yamashita Yoshitsugu, um dos “quatro reis” da Kodokan que, depois de dar aulas para
o presidente por alguns meses, seria apontado como instrutor de Jiu-Jitsu na Escola
Naval norte-americana de Andpolis (Rouse 2015, 458).

Portanto, quando a primeira leva de 781 imigrantes japoneses desembarcou do
Kasato-Maru no porto de Santos, no litoral do Estado de Sao Paulo, em junho 1908, o
Jiu-Jitsu moderno j4 estava difundido mundialmente como uma prética esportiva e de
cultura do corpo. Como parte dessa aproximacio diplomadtica foi programada a passa-
gem do Benjamin Constant, navio de guerra da Marinha brasileira, pelo Japao durante
a sua viagem de circum-navegagio no mesmo ano de 1908. Essa viagem representa

3 Optamos por deixar a grafia do jujutsu nesse pardgrafo como aparece no texto de Inoue Shun. Nas

antigas cronicas japonesas aparecem a palavra Bugei para se referir tanto ao combate quanto ao treino
das artes marciais. Durante a longa era Tokugawa a énfase das artes marciais recaiu sobre o ensino das
técnicas (jutsu), o que fez com os vérios tipos de artes marciais recebessem o sufixo jutsu, como ken-
Jjutsu e jujutsu. A referéncia ao coletivo dessas artes marciais levava o nome de bujutsu. A modernidade
trouxe a énfase no caminho (d6). Portanto, o bujutsu dos samurais sofreu uma modificagio para o
buds, que passou a se referir ao conjunto das modernas artes marciais que possuem desenvolvimento
préprio, tais como o judd, aikid6 e karate-dd (caraté). Além disso, hd muitas grafias possiveis para
jiu-jitsu (jujutsu, jiujutsu, judd, etc.) que sdo usadas como sindnimos na virada do século x1x para o

xx (Assuncao 2014, 3; Shun 1998, 163).
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168 uma importante etapa de aproximagao entre os dois paises, iniciado pela assinatura do
Tratado de Amizade de Paris, em 1895, seguido pela abertura das Legagoes Diploma-
ticas em 1897 e culminando com a chegada dos imigrantes.

A VIAGEM DE CIRCUM-NAVEGAGAO DO BENJAMIN CONSTANT

O Benjamin Constant foi um cruzador, navio-escola, comprado a Franga e incorporado
a Marinha brasileira em 10 de maio de 1894, ficando em servigo até 2 de marco de
1926% Em 1908, o ano que marcaria a chegada da primeira leva de imigrantes japo-
neses ao Brasil, foi programada uma viagem de circum-navegagio com saida do Rio
de Janeiro, passando por: Montevidéu, Punta Arenas, Talcahuano, Valparaiso, Callao,
Honolulu, Yokoama, Nagasaki, Sasebo, Shanghai, Singapura, Colombo, Aden, Suez,
Ismailia, Alexandria, Ndpoles, Spezia, Toulon, Gibraltar e Recife.

JOAO JULIO GOMES DOS SANTOS JUNIOR

. 3 i ;a 1
LEGENDADOMAPA | 'ﬂ" B

ANTARCTICA

1
|
) ! 4
<. i Google My Maps
Dados cartograficos ©2021 Termos 2.000kmL____ 1

Imagem 1: Mapa da trajetéria de circum-navegagio do Benjamin Constant. Em
destaque a ilha Wake, no meio do Oceano Pacifico. Fonte: acervo do autor utilizando
o aplicativo Google Maps.

# Paramaisinformagcoes sobre o navio Benjamin Constant, acessar: https://www.marinha.mil.br/dphdm/

sites/www.marinha.mil.br.dphdm/files/BenjaminConstantCruzadorNavioEscola1894-1926_0.pdf
[acessado em 27 de novembro de 2021].
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A viagem teve inicio a 22 de janeiro de 1908 e foi acompanhada com bastante
interesse pela imprensa da época, especialmente quando se soube que durante o tra-
jeto, entre Honolulu e Yokohama, o Benjamin Constant localizou um grupo de 19
japoneses naufragados na ilha Wake, no meio do Oceano Pacifico, resgatando-os com
vida (Imagem 2). Ao alcangar o Japao, os marinheiros brasileiros foram congratulados
e rodeados de todas as honrarias pelo governo local em fungao de tamanho heroismo.

A VIAGEM DO BENJAMIN CONSTANT

Naufragos juponczes que o Benjamin Constant - salvou na itha Wake, quando demandava os portos do Japdo. A acgdo meritoria dos nossos distinctos officices
de marinha, valeu-lhes enthusiastica recepgio no seio da marinha japoneza, sendo cumulados de gentilesas pelos commandados dos heroes de - Tsu-Shima .

Imagem 2: Ndufragos japoneses resgatados na ilha Wake posam com a boia do
Benjamin Constant. Autor desconhecido. Fonte: Hemeroteca da Biblioteca Nacional
(Brasil). Revista Careta (RJ), 17.10.1908, 20.

As honrarias proporcionaram um intercimbio cultural intenso, com direito aos ofi-
ciais brasileiros posarem para fotos em diversas oportunidades, entre elas ao lado os al-
mirantes japoneses que haviam se consagrado no combate de Tsushima, batalha que selou
a vitdria japonesa sobre os russos em 1905 (Imagem 3); e também vestindo os tradicionais
kimonos (Imagem 4), o que causou espanto e galhofa na imprensa brasileira, que apresentou
os oficiais brasileiros como se eles tivessem sido assimilados pela “influéncia do meio”, em
uma clara alusdo sarcistica e invertida a ideia de senso comum de que os orientais teriam
dificuldades de assimilacio, portanto nao seriam bons imigrantes (Takeuchi 2016, 113).

Como parte dessas trocas culturais, os oficiais também tiveram a oportunidade
de acompanhar de perto exibi¢oes de Jiu-Jitsu, uma arte marcial conhecida no seio
da Marinha brasileira pelo menos desde 1905, quando o livro de H. Irving Hancock
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1 - Almirantes Kato,
retratado em compankhia do
nentes da guarnigio do -Benjamin Constant

Imagem 3: Oficiais brasileiros do Benjamin Constant ao lado dos almirantes japoneses
Kato, Midzu, Kataoka, Togo e seus ajudantes de ordens. Autor desconhecido. Fonte:
Hemeroteca da Biblioteca Nacional (Brasil). Revista Careta (R]), 01.08.1908, 26.

Japanese physical training, publicado em inglés no ano anterior (1904a), foi traduzido
para portugués pelo capitao Santos Porto e pelo tenente Radler de Aquino’. O livro
saudava em seu prefdcio a arte marcial que tornou o japonés “nao s6 o povo mais forte,
como o mais calmo, mais sadio e feliz de todo o mundo”. Salientava também que era
uma pena que a capoeira, como exercicio de agilidade, tivesse sido mal-empregada pe-
las maltas de “profissionais da desordem, armados de facas e navalhas — uma verdadeira
calamidade puablica” (Hancock 1905, VI-VII).

A fala de condenagao da capoeira no preficio deste livro merece mais algumas
linhas. A sua identificagdo como problema social advém de suas proprias raizes afri-

> Naquele mesmo ano, Hancock publicaria ainda outros trés livros que nio foram traduzidos para

portugués: Jiu-jitsu combat tricks (1904b); Physical training for children by Japanese methods (1904d);
Physical training for women by Japanese methods (1904c).



FON-FON !

A Viagem do Benjamin (Constant.... ou a influencia do meio

Os 2.0s tenentes Oscar Gomes Nora ¢ Muniz Freire, fingindo de filhos do Sol Nascente e do Celeste Imperio.

Imagem 4: Oficiais brasileiros do Benjamin Constant vestidos de kimono. Autor
desconhecido. Fonte: Hemeroteca da Biblioteca Nacional (Brasil). Fon-Fon (R]),
10.10.1908, 11.

canas, salientando todo o racismo do periodo que identificava que o problema nao
estava no esporte em si, mas nos seus praticantes — os capoeiras. A repressio a capoeira
realizada no inicio do regime republicano ressaltava duas visoes distintas: aqueles que
a enxergavam como um instrumento de luta/arte marcial e resisténcia negra em um
contexto escravista; e aqueles que queriam a sua higienizagao, tornando-a um esporte/
jogo capaz de representar a nacionalidade em formagio (Reis 1993, 224).

RESISTENCIAS GLOBAIS A INTRODUGAO DO JIU-JITSU

Qual nio foi a surpresa da imprensa nacional quando comegaram a chegar noticias
de que a Marinha estaria cogitando a contratagdo de um instrutor de Jiu-Jitsu para
treinar os marinheiros brasileiros? A imprensa local passou a noticiar este fato, em abril
de 1908 (antes, portanto, da chegada do Kasato-Maru, em junho, e ainda durante
a viagem de circum-navegagao do Benjamin Constant), com muito humor, ironia e
sarcasmo.
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Este foi o caso, por exemplo, da revista Fon Fon que publicou uma noticia fantasiosa
para salientar a excentricidade daquela possivel contratagio. A “noticia”, supostamente
chegada de Téquio, invertia a noticia real dizendo que os marinheiros brasileiros haviam
descido para terra “para aprender o jiu jitsu com o professor Ching-Chang-Fung (o
invencivel)”. Contudo, “No meio da licio, enthusiasmados com a luta, os marinheiros
fizeram alguns exercicios de capoeiragem. Foi um sarceiro. O Ching Chang Fung e os
seus auxiliares nunca mais tomam pé”. O professor Ching-Chang-Fung teria tomado
uma cabecada no estdmago ficando sem sentidos. O Ministro da Marinha japonesa,
“sabendo do ocorrido, ficou maravilhado com a arte da rasteira e da cabegada, conside-
rando o jiu jitsu muito inferior”; ele teria telegrafado para o Ministro da Marinha brasi-
leira, o almirante Alexandrino de Alencar, pedindo autorizacio para “abrir um curso de
capoeiragem, afim de a tornar conhecida entre os nippons” (Forn Fon, 11.04.1908, 10).

Na mesma toada foi a publicagio de outro semandrio humoristico do periodo, a
revista O Malho (Imagem 5). O personagem da direita, representando o almirante
Alexandrino de Alencar, diz: “Quero os meus marinheiros versados em japonezices.
Além disso, acho o Jit Jitsa smart e up to date, como exercicio de agilidade...”. O
personagem Z¢ Povo, do seu lado, ressalta que o exercicio nacional, a capoeira, estaria
acima de qualquer estrangeirice. Para Z¢é Povo: “hd nada que chegue a uma rasteira
bem passada, mesmo sem chulipa e sardinha ou grampos no alto da synagoga? Veja
como o japonez degringola e bate com o costado no tapete!”. Na esquerda se vé um
marinheiro brasileiro, identificado como “capoeira”, dando uma rasteira e derrubando

DEMONSTRAGAO PRATICA

(o Aleaaddrt 08 meus versados em Jjaponezices. Além dim; acho o Jit Jitsic smart e up to date, como exerci-
"‘;b”:—li.a.nprilo a sua opiniio mas acima deskas e.-trans»h-lcez estd o nosso exercicio de capoeira. olhe,' almirante: ha pada que
degringola e |

chegue a uma rasteira bem passada, mesmo sem chwlipa e sardinha ou grampos no alto da synagoga ? Veja com japonez
bate com o costado no tapete !... Ahi, Juca! Esquenta a marmeliada p'r’:uup:fminnu se eonven:%r L 18 somaio Iapo 5l
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Imagem 5: Demonstragio prética. Autor nio identificado. Fonte: Hemeroteca da
Biblioteca Nacional (Brasil). O Malho (R]), 11.04.1908, 19.



um japonés identificado como “jiu-jitsu”. Em outra se¢do da mesma publicagio, ainda
se destaca uma parte que faz uma outra analogia interessante, desta vez com a musica
brasileira: “Com menosprezo da muito nossa arte de capoeiragem, foi adoptado na
marinha o jogo japonez Jiu-Jitst. Nesse andar, veremos o maxixe substituido pela ca-
ninha verde”.°

Contudo, a contratagio do instrutor de Jiu-Jitsu pela marinha brasileira nio estd
deslocada do seu tempo. Pelo contrério, essa proposta estd inserida dentro de um con-
texto de preocupagio com o condicionamento fisico das Forgas Armadas, algo comum
a vérios paises no inicio do século xx e particularmente desenvolvida, no caso brasi-
leiro, depois do inicio do regime republicano. A reestruturacio das Forcas Armadas
estava sendo conduzida de acordo com os modelos externos, introduzindo préticas,
organizagdes e treinamentos militares inspirados nos modelos europeus, americanos e
asidticos. Nesse sentido, a aproximagao com a Alemanha foi realizada com o envio de
um grupo de oficiais do exército que estagiaram junto ao exército alemio entre 1906
e 1912, ficando conhecido como os “jovens turcos”. A aproximagio com a Franga se
deu, inicialmente, com a missdo coordenada pela coronel Paul Balagny, que atuou
junto a policia de Sao Paulo, em 1906, ¢ abriu as portas para o intercAmbio militar da
Missdo Francesa (Cancella 2014, 105-1006).

Portanto, a contratagao de um instrutor japonés para ensinar Jiu-Jitsu para marinha
brasileira nio era algo tao inusitado assim, sendo inclusive uma prdtica disseminada
ao redor do mundo. O préprio Estados Unidos havia contratado, ainda em 1904, o
instrutor Yamashita Yoshitsugu —que havia dado aulas particulares para o préprio pre-
sidente Theodore Roosevelt, como vimos— para treinar os marines norte-americanos na
Escola Naval de Andpolis (Svinth 2003, 53). De acordo com um jornal publicado no
Zimbabwe, em 1905, o instrutor S. K. Uyenishi “Raku”, autor do livro intitulado 75e
Textbook of Ju-Jutsu as Practised in Japan (1905), foi contratado para treinar as tropas
inglesas na cidade de Aldershot, 2 60km de Londres (7he Rhodesia Herald, 27.04.1905,
3). Os franceses nao ficaram para atrds e “Ré-Nié”, autor do livro Les Secrets du Jiu-Jit-
su (1905), foi contratado pelo Chefe de Policia de Paris, M. Lépine, para ensinar os
segredos da arte marcial japonesa para policia francesa. O interessante nesse caso é que
“Ré-Nié¢” era, na verdade, um francés chamado Régnier (Imagem 0).

No entanto, da mesma forma que houve criticas pela contratagio de um instrutor
japonés para o ensino do Jiu-Jitsu no Brasil, o mesmo aconteceu em outros espagos. A
situagao era considerada inusitada e despertava criticas sarcdsticas a partir do humor.
A resisténcia se manifestou, no caso francés, em uma charge que destacava que agora o
senhor Lépine escolhia os seus agentes ao acaso. “Nio hd mais um tamanho minimo,
nao se exige mais o uso da forga [...]. Qualquer fracote imbuido dos preceitos do jiu-
-jitsu reduzird a pé um, dois, trés... cinco bandidos” (Imagem 7).

¢ Cana-Verde: “Danga de pares de origem portuguesa, popular em vérios estados brasileiros onde ad-

quiriu formas locais, produzindo variantes da original”. Disponivel em: http://www.cnfcp.gov.br/
tesauro/00001646.htm [acessado em 27 de novembro de 2021].
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EL pu-pest 15 Parls, - El profesor Re-Nié dando lecciones de jin-jitsti d varios agentes de policia, Un wdi-shé-ghi (en ¢l suelo)
aplicado por un agente & Re-Nié. (De fotografia de M. Rol y C.)

Imagem 6: “Ré-Nié¢” ensinando Jiu-Jitsu para agentes da policia francesa. Autor
desconhecido. Fonte: Hemeroteca Digital. Biblioteca Nacional de Espana. lustracion
artistica. (Madrid), 20.11.1905, 758.

Imagem 7: Charge de Jules Maurice Radiguet (1866-1941). Fonte: ProQuest
Historical Newspapers: Le Rire (Paris. 1894-1971), 11.11.1905, 5.



A adogao do Jiu-Jitsu pela forga policial no Arizona, Estados Unidos, também foi
motivo de sarcasmo humoristico em uma charge que mostra um policial tentando
aplicar os movimentos de Jiu-Jitsu explicados em um livro. No entanto, ele se com-
plica com a escada que o criminoso utilizava para realizar o roubo e acaba deixando o
criminoso escapar (Imagem 8).

Essas maneiras de resistir através do humor precisam ser explicadas. De acordo com
Robert Darnton (1988, 106-107), quando nao entendemos uma piada é exatamente
ai que devemos focar nossas atencoes, para compreender a mentalidade de uma de-
terminada época. As mensagens sdo transmitidas através do deboche, do chiste, como
uma forma transmitir uma mensagem série de maneira mais palatdvel (Davies 2001,
95). Nos casos expostos acima, as mensagens desvelam todo o preconceito contra uma
arte marcial que era propagandeada como mais eficiente do que as técnicas ocidentais,
que possibilitava o mais fraco vencer o mais forte. Essa superioridade oriental feria as

Comic 1 -- No Title

Arizona Republican (1890 - 1922); Jul 16, 1913; ProQuest
pg.1

IT HAS BEEN PROPOSED THAT THE POLICE FORCE STUDY |
JIU-JITSU TO FACILITATE THE CAPTURE OF CRIMINALS.

By John T. McCutcheon.

NN
S R RN

N NN

Reproduced with permission of the copyright owner. Further i ibited without

Imagem 8: Forca policial estudando Jiu-Jitsu. Autor nio identificado. Fonte: ProQuest
Historical Newspapers: Arizona Republican (1890 - 1922); Phoenix, Ariz, 16.07.1913, 1.
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nogdes de masculinidades e virilidade propagados pelos padréoes vitorianos do periodo,
que associavam forga fisica ao cardter moral. Além disso, colocava em discussao as pré-
prias hierarquias raciais e o predominio do homem branco sobre as demais ragas, o que
elevava o “perigo amarelo” para além das questoes militares, mas também sob o ponto
de vista da presenca japonesa através a imigragio (Rouse 2015, 450 ¢ 457).

O RETORNO DO BENJAMIN CONSTANT

Quando o Benjamin Constant retornou de sua viagem de circum-navegagao, em de-
zembro de 1908, em junho daquele mesmo ano j4 havia chegado o Kasaro-Maru, navio
que trouxe a primeira leva de imigrantes japoneses ao Brasil. E bem possivel que entre
os 781 imigrantes houvesse alguém que tivesse conhecimento de artes marciais, em-
bora nio tenhamos encontrado nenhum registro nesse sentido. De qualquer forma, a
chegada do navio-escola trouxe também outros trés japoneses a bordo, sendo dois deles
os instrutores que foram contratados para ensinar o Jiu-Jitsu para os marinheiros bra-
sileiros, Sada Miyako e M. Kakihara; o terceiro era um dos sobreviventes do naufragio
na ilha Wake, que havia sido admitido dentro do Benjamin Constant como criado. A
imprensa carioca publicou imagens dos treinos de Jiu-Jitsu realizados dentro do navio
da marinha brasileira (Imagem 9).

e Ty iio de Jinapitsu - O Koshivarge i fvidv dde fivesgitsn - O Kesagatam,

Imagem 9: Sada Miyako e M. Kakihara treinando Jiu-Jitsu a bordo do Benjamin
Constant. Autor desconhecido. Fonte: Hemeroteca da Biblioteca Nacional (Brasil).
Revista Careta (R]), 19.12.1908, 21.



A prdtica de treinar Jiu-Jitsu dentro dos navios de guerra era algo comum para os
japoneses no periodo. Quando os japoneses foram assinar o Tratado de Portsmouth,
A \ yoR /7 . . . .
que p6s fim a guerra contra o Império da Russia, em 1905, os marinheiros ingleses
acompanharam entusiasmados as demonstragoes de Jiu-Jitsu que aconteciam a bordo
dos navios japoneses estacionados na Inglaterra. As imagens circularam e foram publi-
cadas na Espanha, em uma matéria que destacava “o triunfo da destreza sobre a forca

muscular” (Imagem 10).

LANCE DE LA LUCHA DE JIU-JITSU EFECTUADA POR DOS EXPERTOS JAPOMESES A BORDO DEL Katom!
EN PRESENCIA DE LOS TRIPULANTES Y MARINOS DE LA ARMADA BFITAMNICA

Imagem 10: Marinheiros japoneses fazendo demonstragoes de Jiu-Jitsu para
marinheiros ingleses. Autor desconhecido. Fonte: Hemeroteca Digital. Biblioteca
Nacional de Espana. Hojas selectas, janeiro-1906, n° 49, 867.

Porém, a novidade da presenga dos instrutores de Jiu-Jitsu no Brasil levou até mes-
mo o almirante Cordovil Maurity, Chefe do Estado-Maior da Armada, a assistir uma
demonstragao a bordo do Benjamin Constant, ficando “satisfeito e bem impressionado”
com aquilo que testemunhou (Gazeta de Noticias, 18.12.1908, 1). Mesmo que exista
indicios da presenca de japoneses realizando lutas pablicas no Brasil antes da chegada
de Sada Miyako e M. Kakihara (Silva e Corréa 2020, 102), a presen¢a dos novos ins-
trutores chamou a aten¢io dos cariocas, que corriam ao teatro Pavilhao Internacional
Paschoal Segreto para acompanhar de perto as exibicoes e desafios pagos, que passaram
a ser realizados na Capital Federal.
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Sada Miyako oferecia o valor de 5 mil libras em ouro para qualquer pessoa que
fosse capaz de lutar contra ele e resistir 3 minutos sem cair no chio. Esses espetdculos
chamavam a atencio da populagio em geral e dos valentoes locais, que enxergavam
no desafio contra um pequeno japonés a oportunidade de ganhar dinheiro ficil. Ha
alguns registros dessas lutas que sao interessantes.

Em 19 de abril de 1909, Sada Miyako lutou e venceu Arnaldo José Pereira, um jovem
portugués de 18 anos de idade que possuia “1 metro de peitoral”; também tinha em seu
curriculo uma vitéria sobre o célebre japonés S. K. Uyenishi “Raku” —j4 citado anterior-
mente— em um confronto realizado no Colyseu dos Recreios, em Lisboa (Didrio de Noti-
cias, 19.04.1909, 6.). No dia seguinte, 20 de abril de 1909, foi a vez do lutador amador
francés encarar e perder a luta para Sada Miyako (O Paiz. 20.04.1909, 10). Alguns dias
depois, o lutador sirio, Rich Jorge, subiu no palco do Pavilhao Internacional, com in-
gressos a 1$000 (mil réis), para lutar contra o japonés (A Imprensa (R]), 26.04.1909, 8).

A diversidade étnica dos adversdrios de Sada Miyako salta aos nossos olhos. Afinal,
um japonés lutando contra portugueses, franceses e sirios no Brasil reforca a necessidade
de considerarmos as condi¢des sociais, econémicas e culturais que possibilitaram a mo-
bilidade dessas pessoas globalmente. Ou seja, em uma época marcada pelas migragoes,
encurtamento de distAncias com navios a vapor e novas tecnologias de comunicagio,
como o telégrafo, fica evidente que a circulagio de pessoas de diferentes procedéncias
era um fendmeno global no periodo. Além disso, a vitdria japonesa sobre a Russia, em
1905, configurou um “momento global” que favoreceu o aparecimento de fen6menos
sincronicos (Conrad 2019, 187). Nao é de se estranhar, portanto, que em seu estudo
sobre Eugen Sandow, um fisiculturista que se tornou mundialmente conhecido no ini-
cio do século xx, Sebastian Conrad tenha destacado os desafios puablicos feitos 2 Sandow
quando, em contato com outras culturas com padroes de masculinidade e virilidade
assentados em identidades nacionais, os representantes locais se sentissem ameagados
pela presencga de um estrangeiro que alegava ser mais forte que eles (Conrad 2021, 119).

Esse parece ter sido o caso ocorrido no inicio de maio de 1909. No inicio daquele
més, um brasileiro negro, nascido em Campos de Goytacazes, em 1871 (no mesmo
ano da promulgacio da Lei do Ventre Livre — podendo ter sido escravo, ou nio), cha-
mado Cyriaco Francisco da Silva, decidiu subir no palco do Pavilhao Internacional
para desafiar Sada Miyako. Aos 38 anos de idade, Cyriaco era um capoeirista conhe-
cido como “Macaco Velho” e impds a primeira derrota ao japonés depois de aplicar-
-lhe um conhecido movimento de capoeira chamado “rabo de arraia” (O Malho (R]),
15.05.1909, 20-21). A vitéria do Cyriaco foi celebrada na imprensa local como a vité-
ria do “esporte nacional”, a capoeira, sobre o esporte estrangeiro, o Jiu-Jitsu. A revista
O Malho publicou este maravilhoso cartum dividido em dois planos (Imagem 11).

No primeiro, “no teatro”, Cyriaco é representado acertando o “rabo de arraia” e no-
cauteando o japonés, que desiste de prosseguir a luta. No segundo plano, “no Cattete”,
o personagem Z¢é Povo aparece para derrotar os presidentes “japoneses”, se referindo a
Campos Sales e Afonso Pena, que apoiaram a introdugio dessa arte marcial no Brasil.
No entanto, como bem salientou José Cairus (2012, 41-43), o que chama a atengao
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Imagem 11: “Jiu-Jitsu” contra “Capoeira”. Autor: Storni. Fonte: Hemeroteca da

Biblioteca Nacional (Brasil). O Malho (R]), 08.05.1909.

é o processo de branqueamento da capoeira, que ¢ representada no personagem Zé
Povo como um homem branco. Ou seja, para capoeira virar um esporte “nacional” ela
precisaria ser branqueada.

Apés a vitodria, Cyriaco foi carregado nos ombros e virou personalidade no Rio
de Janeiro, posando para fotos e dando algumas entrevistas nos periddicos locais. No
entanto, mesmo que tivesse sido o vitorioso na luta contra o japonés, o fato de ser
negro criava uma barreira para que ele fosse considerado “heréi nacional”. Esse enten-
dimento foi explicitado, por exemplo, na revista Careta (15.05.1909, 11), que na seao
“Cartas de um matuto” publicou um poema que contava a histéria daquele combate
entre Cyriaco e Sada Miyako. O poema racista revelava o “limite” do “patriotismo”
considerado aceitdvel:

Comadre, aqui tem um typo
Um mulato dos Japio,
Que apresenta no theatro
E enche, vai um povao.
Elle chama pra briga,
Péde i quarqué valentao
Que elle chega, d4 um geito,
E bota o home no chio.
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Mas apareceu um preto,
Um capoeira sabido,
Que poz as maos no sodio
E dobrou-lhe os pé no ouvido.
O japonez tonteou,
Cahiu no parco, estendido,
O povo ahi bateu parmas,
Deu viva, fez alarido.

Atiraro tantos nike
Que elle encheu as argibeira;
D’ahi, sahiro pra rua
Carregando o t4 capoeira
Diz qu’isso é patriotismo,
Mas, se f6 dessa maneira,
Eu cd nao sou patriota,
Que pra mim isso ¢ asneira.

Botd negro na cacunda,
Baté parmas, appraudi,
Nao faco nem que me matem.
Comadpre; nio sei menti.
Eu nunca gostei de negro;
Mas porém, despois que eu vi
Monteiro Lopes na cambra,
Tou co’os negros por aqui.

Se Cyriaco nao servia como exemplo para formagao da identidade nacional “patrio-
ta’, por ser negro, o mesmo valeria para “o mulato dos Japao”. Os discursos racialistas
derivados da aplicagiao do darwinismo em concepgdes deterministas sociais, geogra-
ficas e raciais foram amplamente reverberadas no Brasil. A hierarquiza¢o das ragas
reforcava um discurso eugénico que via perigo de degeneragao nas misturas de ragas.
Na concep¢io de Gobineau, um dos autores que mais influenciaram o pensamento
racialista no Brasil, a raca amarela seria fraca, um “esboco” de raga (Dezem 2005,
210). O poema, dessa forma, explicita esse duplo racismo, contra os japoneses e os
negros’. De certa forma, também antecipa as dificuldades que os imigrantes japoneses,
recém-chegados, enfrentariam ao longo dos préximos anos no processo de adaptagao
a cultura brasileira®.

O autor do poema, que se recusava a “baté parma, appraudi” um negro ¢ que “nunca gostou de ne-
gro”, teria ficado ainda mais saturado quando viu Monteiro Lopes na Camara, o primeiro Deputado
Federal negro. Sobre a trajetéria de Monteiro Lopes, ver: Domingues (2013).

Um estudo recente destaca que esse processo de inversao de sentido da capoeira na busca de tornd-la
uma luta nacional também ocorreu em Sio Paulo, com a realizacio de confrontos entre capoeiristas
contra outras artes maciais, entre elas o Jiu-Jitsu. Nesses confrontos, a luta entre Cyriaco e Sada
Miyako era sempre lembrada e citada. Ver: Amado (2021).



CONSIDERAGOES FINAIS

O objetivo desse artigo foi revisitar um episédio ja conhecido na historiografia so-
bre o Jiu-Jitsu, nomeadamente a chegada de Sada Miyako ¢ a introdugao do Jiu-Jit-
su no Brasil. Nossas lentes, no entanto, trataram o episddio a partir da abordagem
da histéria global integrada. O desafio proposto pelo historiador alemio Sebastian
Conrad ¢ identificar fend6menos globais sincronicos que estejam condicionados por
estruturas sociais, culturais e econémicas. Acreditamos que o estudo da histéria
global integrada do Jiu-Jitsu (em geral) e do episédio da chegada dos primeiros
instrutores japoneses ao Brasil a bordo do Benjamin Constant (em particular), sao
estratégias interessantes para variar os jogos de escalas e extrair novas consideracoes
sobre um episédio ji conhecido (Revel 1998, 24-25; Revel 2010, 443; Conrad
2019, 168).

Ao realizar tal empreitada pudemos acompanhar os processos de migracoes e circu-
lagdo global de japoneses que marcaram a virada do século x1x ao xx. Esses movimen-
tos despertaram uma série de contestagdes em niveis locais, geralmente como respostas
das masculinidades e padrées de virilidade agravados pelas técnicas dessa arte marcial
estrangeira. O Jiu-Jitsu foi, nesse sentido, representado com sarcasmo, desdém, chiste e
ironia, sendo sempre questionado na sua premissa principal: ser uma técnica que possi-
bilitaria o mais fraco vencer o mais forte. Essas representacoes caricatas desvelam todo
o preconceito de diversas sociedades em um periodo em que as identidades nacionais
ainda estavam em definigoes.

O caso da chegada de Sada Miyako e M. Kakihara ao Brasil, a bordo do Benjamin
Constant, torna-se, portanto, um exemplo dessas resisténcias locais. As representagoes
humoristicas do periodo, tanto no Brasil quanto no exterior, demonstram as dificulda-
des que os brasileiros, e outros paises também, tiveram em receber a novidade estran-
geira, em especial depois que a capoeira, com Cyriaco, conseguiu aplicar uma derrota
ao instrutor japonés.

Esperamos que a andlise desse episédio particular, a partir das lentes da histéria
global integrada, tenha sido capaz de trazer uma compreensio nova para um episédio
j& conhecido.
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